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Bajo el trono de luz en que fulgura
La gloria de Jehovi tres veces santo,
EsfGmase un anciano cuyo manto
A todas las criaturas sombra da.

El modera esa luz que abrasaria
Con su urente fulgor 4 los querubes,
Haciéndola llegar por entre nubes
Al Empireo y al cosmos material.

Mide con su cetro micrométrico,
Del éter las sutiles vibraciones
Que en un instante ondulan por millones,
Y el eurso parabélico del sol.

No se escapa un microbio 4 su dominio,
Ni el dolor, niel placer, ni el pensamiento,
Y cuanto admite duracién 6 aumento
Rinde pleito-homenaje 4 su reloj.

Sélo al Eterno su poder no alcanza;
Pero el angel le dobla la rodilla,
Porque si libre estd de su cuchilla,
Pasa por él 4 la eviternidad.

Nadie pudo hasta ahora definirlo:

(Battihde g a
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Kant le llamé “la forma de la idea,”’
Y el divino Toméas opina, s

Lo primero creado, nada més

e - H . | S |
Ese anciano de sigl

os 4 millares

o

No pierde su vigor y lo

Y jamés su clepsidra se vacia

siquiera de nivel.

La ampolla superior se mira llena
De un futuro caético y disyanto
1e pasa del presente por el punto,
s rapido que el sol por el cenit:
Como una chispa el a instantdinea
Que brilla y ] a en un mo.

ero este mismo

Como una ola t
Sin dej
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ramente,
Ese es otro imposible: hay
En que el pasad
Pero EI
Que se 1 su carrera
;Si la Tierra su curso detuvie

Cond 1 esencial de lo que dura:
Mientras haya una sola criatura,
Habra en sus actos antes v d.

125]

Tiempo y espacio son dos abstracciones
Que sb6lo existen de hecho en lo finito.
Y que, aunque el hombre viv 1 eireuito,
Darles no puede plena explicacién.

Porque jqué es el presente que no dura
Y se escapa y se pasa en el momento
Que quiere analizarlo, el pensamiento,
Y sin embargo, nunca pasa en Dios?

Es un rayo fugaz, estrella v
Que atraviesa la atmésfera y s
Sin que quede ni rastro de su
Vivimos de esperanzas y re
Que no tienen su sér més que en la mente,

Que sélo enlaza el hilo de un presente,
Que carece también de magnitud.

El pasado no existe sin recuerdo,
Y es lo mismo que nada si se olvida;
El futuro tampoco tiene vida,
Porque deja de ser luego que es.

El presente es el punto en que se tocan
Esos dos misteriosos enigmaticos
Que son como los puntos matematicos,
Obscuros y muy claros 4 la vez

& -
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Habfa un mundo antropéfago y abyecto
Que al idolo adoraba de la guerra,
Y Dios compadecido de esa tierra,
A sus playas manil6 la Ley de Paz.

El ap6stol cumplié su cometido:
Famélico y descalzo predicéla,
Resonando en la América Espanola
La palabra de vida y de verdad.

Pero el colono, aventurero sérdido,
La false6 con ética avaricia:
Su caridad es labrica sevicia
Y su nobleza, tirania vil.

Entonces el feroz Huitzilopoxtli
Recobrd poco & poco su dominio,
Y el angel infernal del exterminio,
Aliése con el genio de Cain.

La lte de Simén llegd al Santuario
Provocando el escandalo y el cisma,
Y la Impiedad con téxico sofisma
Confundib los abusos con la fe;

Y fingiendo atacar esos abusos,
Proclama libertades y reformas
Que de progreso en deslumbrantes formas,
Solo encubren hipdcrita avidez.

Echa abajo los templos y los claustros
Y secuestra hospitales y colegios,
Penando como infandos sacrilegios
El porte de sotana y de capuz.
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Del tesoro del culto se apodera,
Proscribe ceremonias y hermandades,
Y en nombre de funestas libertades,
Condena la del voto y la virtud ..

III.

iAdelante: pasad afios futuros,
Venid 4 recoger lo que os destina
La insatisfecha célera divina,
De sangre, de rapina y de opresion!
Pasad, pronto pasad: que nuestra historia
No recorra la hipérbola porcuna
De Juliano, Marat y la Comuna,
Y luego el salvajismo mas atroz:
Que se sacie la furia asoladora
Del dios 4 quien rendis pleito homenaje,
Y hartos de bacanal y de pillaje
Tornad & vuestros antros otra vez.
Que pase cual turbién vuestra avalancha
De traiciones, de anarquia y de lodo,
Para ver si despunta otro periodo
En que el sable no sea tnica ley.

iOh Dios de los ejércitos! aplaca
La santa indignacién de tu justicia,
Y que el dngel del odio ¥ la nequicia
Envaine su feldénico punal.

El ara ensangrentada romperemos,
Que alzé Chimalpopoca a la matanza,
Y cantares de amor y de alabanza
Se alzarin 4 tu nombre en su lugar.




En la vida, pasajera
Temporada hay de ilusién
En que el hombre, incauto espera
Otro tiempo, otro mejor.
Y las horas se deslizan
O se arrastran, seg(n son;
Pero nunca realizan
Esos suefios de arrebol.

;Dénde existe la morada
De la dicha, dénde pues,
Que jornada tras jornada,
Mas se aleja cada vez?
;Qué es el alma qué es la vida,
Y la muerte qué cosa es?
;Es un suefio, una partida,
Es la nada 6 renacer?

¥ *

La humanidad es circulo vicioso,

Es cadena sin fin, si su destino
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Es sblo ir dando vuelta 4 ese camino
De nacer y penar para morir:

Si sus miembros no pueden otra cosa,
Cediendo 4 sus instintos naturales,

Que seguir procreando otros iguales
Que recorran esa orbita fatal.

Pero si el mundo es méquina sublime
En que todos los seres se encadenan
Hasta llegar al hombre & que se ordenan,
;Cémo, sblo él, un fin no ha de tener?

El sol y dem4s astros en sus giros
Hacen que la tierra dé sus frutos:

Con estos aliméntanse los brutos,
Y todo, el hombre lo aprovecha en si.

;Cémo, si el resto pues, del universo,
Con harmonia unisona camina,

El hombre sclamente desafina
Y no es ttil ni 4 si, ni 4 los demés?

Vemos que el poder més engreido,
Lldmese Marat 6 Caracalla,

Tiene que temblar bajo su malla
Al recuerdo de Booth 6 la Corday.

Y aquel que se fatiga y se desvive
Por el oro, la gloria 6 la hermosura,

Si logra conseguir lo que procura,
Sélo logra una amarga decepeién;

Porque jqué afortunado de este mundo
Después de poseer lo que queria,

No sigue deseando todavia
Y persiguiendo un nuevo MAS ALLA?

Nadie de tantos que la copa apuran
Del placer que 4 los lejos les deslumbre,
Ha podido !legar hasta la cumbre
Donde ya no haya anhelos ni inquietud.
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Si fuera, pues, del circo en que luchamos,
No hay una dicha, una presente gloria,
Aqui es sblo un sarcdsmo la victoria,

Una bufa ironia y una traicién.

Cuando ha pasado dela infancia el joven,
Echa de menos la su edad primera,

Y 4 su vez el impaber desespera
Por ser adulto y como tal, vivir:

Entra en el mundo, 4urea mariposa,
Creyendo hallar floridos horizontes,

Y all, atris de los certileos montes
Piensa estrechar al a4ngel del placer;

Y en laberinto incégnito se intrinca
Sobre subterraneo plutonismo:

A un lado, el imposible; al otro, abismo,
Y al frente, un infinito MAS ALLA.

De la virgen que vive idolatrada
En el paterno hogar, el caro sueno
Es, en los brazos descansar de un dueno,
So cabafia de flores y bamba.

Arde, por fin, de Himeneo la antorcha,
Pasa la primavera y el estio,

Y en la estacién del inclemente frio
Esa antorcha no da luz ni calor.

....Y el magistrado envidia la labranza,
Y el labrador del foro los azares,

Y el de tierra suspira por los mares,
Y el marino la playa por pisar.

Pero esta aspiracion de varias formas,
Satisfaccién entera nunca alcanza,
Pues vive de recuerdos & esperanza
Y nunca en el presente halla quietud:
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;Es un instinto falso un torpe engafno
Que emponzona al mortal desde que nace,
Y cuyo ialtimo y solo desenlace
Es un poco de polvo, y nada mas?....




Es Bolivar....Héroe de los héroes
Y patriarca inmortal de la victoria,

El sol de libertad, el sol de gloria
Que en el cielo de América se alzd.

He escuchado en la noche unos sonidos
Que murmuran las selvas y los mares.
Son el eco tal vez de los cantares
Del angel que & Bolivar custodié.

He visto por las tardes en Oriente
Dos hermosas estrellas enlazadas,
Y al campo de sus luces argentadas
La cifra de su nombre descubri.
He buscado su sombra misteriosa
En el valle, en el monte, en las praderas,
Sélo en un viejo bosque de palmeras
A la luz del ereptsculo la vi.

(1) Insertoaquiesta composicion de Abigail Lozano, porque
prendado de los vuelos y arranques que tiene, preciosisimos,
pero que se deslucen con algunos descuidos, flojedades é in-
correcciones, la reformé como si hubiera sido mia, cambian-
dole hasta octavas enteras: reformas que el inspirado vate
suriano tal vez rechazaria.
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He creido mirarla tras la nube
Con que 4 veces el sol en Occidente
Suele ocultar su moribunda frente
Cuando el ave le da su triste adids;

Y en la voz que se escapa del desierto,
Gigante, magestuosa y solitaria,
He escuchado el rumor de una plegaria
Que sube por Bolivar hasta Dios.

Acaso la deidad del Nuevo Mundo
Que mora en sus boscajes y florestas,
Colocd en la més alta de sus crestas
La campana de sacro somatén;

Y el solemne tafier de esa campana
Oyo6se resonar de monte en monte,

Y una estrella se alzd en el horizonte,
La de la Buena Nueva de Belén.

El dngel del valor visti6 su cota
A ese genio mimado del destino,
Prestéle su arrebato el torbellino,

Y su aliento de trueno, el huracan;

Su consorte fiel fué la Victoria
Ornada con los lauros del guerrero
Que, al levantar su electrizante acero,
Le ceiia invisible talisméan.

La libertad en su radiente carro
Tirado por el dios de la batalla
Apagd los volcanes de metralla
Que en torno vib del adalid arder....
Sobre el marmol, Bolivar, de tu gloria
No levania sus nubes el olvido,
Que el laurel que & su margen ha crecido,
Cuando lo quema el sol, vuelve & nacer.
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Porque es tu nombre faro rutilante
Que brilla como un sol en el espacio,
Iluminando el dureo palacio
Que en América alzé la libertad.

Y la pléyade de astros que circundan
Como aureola, su esplendente llama
Sus satélites son que el mundo aclama,
Porque tu luz les da su claridad.

El viento de la envidia tempestuoso,
Ronco rugi6é sobre tu egregia frente,
Mas no pudo su soplo maldiciente
El lauro marchitar de tu virtud.

Cuando este siglo trémulo y caduco
Vaya 4 exhalar su aliento postrimero,
Dira al que venga:—guarda este letrero,
Nombre de un héroe, en la Cruz del Sud.

Y euando todos queden confundidos
En los yertos escombros del pasado,
Entre nubes de incienso ira llevado
Ese tu nombre, en triunfo ante el Senor.
Y El mandara grabar sus Jetras de oro
En lag tablas de vida de las arcas,
Donde el suyo eternizan los Patriarcas,
Con esta subscripeién: ‘‘LIBERTADOR.’’

Seco ya de la vida el ancho rio,
Vuelta la Tierra al primitivo caos,
Dira una voz de trueno jlevantaos!

Y una palma 4 las nubes se alzara.

Sobre la fronda de su glauea copa
Bajard una paloma de los cielos
Que, de negra tiniebla entre los velos,
Tus hazafias gloriosas cantara.
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Y Dios llamando 4 su 4ngel favorito,
Le ensenard una nueva melodia
Que te arrulle en tu suefio noche y dia
Al lado de su filgido dosel. ...

Las coronas de Dios son tus coronas;
Y el inmenso raudal del Amazonas,
Las sguas que fecundan tu laurel
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(Letra para una habanera.)

Eres cestillo de flores
En hamaca de verdura
Mecido por aura pura,

1 reina del Nayarit!

En mi tedioso
Triste retiro
S6lo me agrada
Sonar en ti;
Ya me parece
Que te respiro
Cuando en ti pienso,
Tepic! Tepic!

Los cristalinos arroyos
En que juegas y te banas,
Las pintorescas montanas
Que te hacen cerco gentil;

Y tus praderas,
Tu verde Loma
Que se tapizan
De oliente anis;
Y tu aire rico
Con tanto aroma,
Te hacen un cielo,
Tepic! Tepie!
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De la margen de tu rio
Y de sus frescos jazmines,
De tus huertas y jardines

mil!
Y de tus noches
De serenatas
En que la luna
Se ve lucir,
De tus eanciones
Y tus sonatas
Nunca me olvido,
Tepic! Tepic!




Salmo XXXIA,

Ya'que los buenos la alegria sienten
Y del divino amor lo dulce saben,
Que 4 Dios imploren y su nombre mienten
Y su bondad y su grandeza alaben.

iConfesad al Sefor llenos de gozo.
Y al cielo vuestra voz sea llevada
En cantares de mistico alborozo
Y en arpegios de misica sagrada!
Cantad 4 Dios cuya palabra recta
Es de las almas el sabroso pan,
Y cuyas obras de verdad perfecta
Siempre fieles 4 su ley serdn

Cantad 4 Dios que 4 los humildes ama
Y los campos més fértiles endona:

A aquel que de la nada al cielo llama
Y con miles de soles lo tachona;

Al que encerrd las negras tempestades
Que vagaban sin rumbo en el espacio,
En la mar, y con mil preciosidades
Hizo un museo de ese hidrofilacio.

Que ante sunombre se prosterne el mundo,
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Cada ser adorandole & su modo,
Porque al imperio de su fiat fecundo
Emergi6 de la nada el mundo todo.

De El dependen los reyes y naciones
Que hunden 6 yerguen la soberbia frente;
Soélo, al través de mil generaciones,

La voluntad de Dios es permanente.

Pereceran aquellos que en su insulto
A otro dios 6 4 otra ley den preferencia;
Sélo los pueblos que le rinden culto,

Le tendran de su parte y por herencia.

Tendié Jehova la vista desde el cielo
Y de Adén en la prole la fijo:
Mir6 de su pensar, audaz el vuelo,
Y todos sus designios penetré:

Fué para El, como arista la pujanza,
El oro y los ejércitos, mentira,
Y ni huyendo cual rayo hay esperanza
De libertarse del poder de su ira.

Pero al que Dios su corazon entrega
Fiandole las llaves de su suerte,
Le hari esforzado en la mundana brega
Y vida le dara en la misma muerte.

En Ti esperé, Sefior, cansado y triste,
Y 4 Ti la voz aleé en mi desconsuelo;
Y T mis esperanzas complaciste
Tendiéndome la mano desde el cielo,

iGracias, Sefior!. .y borra en tu clemencia,
De mi vida anterior las huellas malas,
Cubriéndome tu santa Providencia
Con el amor de sus divinas alas.




OTHELO,

(TRADUCCION LIBRE DE SHAKESPEARE,)

MUERTE DE DESDEMONA.

. . g £

Una alcoba.—Desdemona dormida en su lecho.
o r - ) s

Entra Othelo con una bujia y una éspaaa én

la mano.
OTHELO.

Por eso, si, por eso; porque mi alma. ...
Mas ;habré de deciroslo; joh estrellas!
A vosotras tan limpias y tan puras?
...1Y he de verter la sangre de sus venas?
Y su nevada piel tan transparente
Como alabastro y, como rosa, tierna,
;Habré de desgarrar? jOh, nunca, nunca!
(‘Deja caer la espada)
...jPero debe morir! [Que otros no sean
Victima como yo de tanto hechizo.
(Pausa)
Si yo soplo esta luz, la llama vuela;

Mas si después que sople me arrepiento,
Otra vez & encender puedo volverla;
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Y si te apago 4 ti, luz de mi vida.

Para mi como el sol y muy mads bella,
(Donde el fuego encontrar de Prometéo
Que de nuevo tus ojos encendiera?

(Deja la luzg en el suelo)

Cuando tus flores marchitado hubiere
[ Cémo, otra vez, tan vivas y tan frescas
Volverlas 4 poner? Sobre su tallo
Es preciso aspirar la dulce esencia.

(La besa)

A la misma Justicia avergonzada
Tentaria tu aliento de pureza,
A destrozar su espada, y de rodillas
Adorarte, crayendo en tu inocencia,
iOtravez més atn! (La besa) Matarte puedo,
Pero {oh fatalidad! ni cuando muerta,
Ni nunca he de poder. .. .sino adorarte.
iOtra vez nada méas—Ia tltima sea!

(La besa)
iQue jaméas en el mundo habra ni ha habido
Una fatalidad més dura que ésta!

Debo llorar y ligrimas muy crueles
Que en mi alma triste como plomo pesan.
iTenerla que matar.. . .siendo mi vida!

DESESPERACION DE OTHELO.
OTHELO

Mirad tengo una espada: otra més buena
No ha colgado del cinto de un guerrero;
El dia recuerdo que me abri con ella
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Paso por entre cientos de enemigos.
Pero jvana fortuna! quién pudiera
Adivinar tus cambios—No asi ahora;
No me temais, aunque la lleve puesta.
Llegué al fin de mi viaje: aqui mi nave
Al imén de la briijula tropieza.
;Os vais atras?—Es precaucion inttil,
Pues ya no tengo ni valor ni fuerza:
Tended un junco al corazon de Othelo
Y le vereis que para atris se pliega
Cual si la vida prefiriera 4 todo....
;Dénde ird Otheloahora.. .jqué le queda
— Tt mirada es de mértir! Si en el cielo,
Donde espero encontrarte, una como ésta
Se leyera en tus ojos iDesdemona!
Al infierno huiria para no verla. ...

Fria como la estatua del recato
Estis, amada mia, jMaldito sea
El instante fatal en que di crédito
De Yago vil 4 la envidiosa lengua!

Por compasién, joh Furias infernales!
Arrancadme de aqui; donde no vea
Esta escena que mi alma despedaza:
Llenadme de suplicios y de penas,
Sumergidme en acero derretido,
En pestilente azufre & hirviente brea;
Pero lejos, muy lejos—;Desdemona?
jOh, para siempre, para siempre muertal

SUS ULTIMAS PALABRAS.
OTHELO.

Una palabra oidme solamente:
Al estado servi sin recompensa,
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Vosotros lo sabeis;—pero no es eso.

Si alguna vez al historiar proezas,
Hablais de mi, pintadme como he sido:
Decid que fué frénetico y sin meta
Othelo en el amar; mas, que amo tanto,
Que sin ser muy ligero 4 las sospechas,
Dominar se dejé por un esclavo;

Y como cierto avaro de Judea,

Que por ponerla & salvo de un pirata,
Bot6 & la mar su mas valiosa perla:
Hablad de un desgraciado cuyos ojos,
Empedernidos antes en la ;.:uerra.-

Mis lagrimas vertieron que la Arabia
Ha goteado balsames y esencias:

Y después de eso y més, agregareis
Que un rico comerciante de Venecia
Fué una vez en Alepo maltratado

Por un turco sin ley y sin conciencia
Que desolaba la comarca toda,

Y que al fin, de ese turco hice yo presa,

Y asiendolo del cuello, con mi espada

Su pecho atravesé de esta manera....

(S¢ mata)
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Tu sonrisa de placida alegria
Contrasta con el ceno de mi frente
i0jala que no venga triste dia
Que tengas que llorar intGtilmente!

;Quieres saber el intimo secreto
Que corroe mi juventud y mi alma,
Que me tiene insensible 4 todo objeto
Y ni siquiera tu carino calma?

No es odio ni €s amor, ni de la gloria
[.a funesta ambicién lo que me apena
Y nubla con sus sombras mi memoria
Y de fastidio, sin cesar me llena:

Es el cans 0 que me causa cuanto
Enantes excitara mi deseo;

Para mi la beldad no tiene encanto,
Y en tus ojos un rayo apenas veo,

Es la fatal, inexorable suerte
Del Judio de la fabula, errabundo,
Condenado 4 no hallar nunca la muerte
Y & vagar sin descanso por el mundo.

;Cémo huir de si mismo el dester:ado
Y apagar su memoria en un momento,
Si 4 dondequiera le persigue airado

Qu demonio incansable:—el Pensamiento?
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Otros, parece, viven felizmente
Agotando el placer que 4 mi me hostiga;
jQuiera Dios les perdure el aliciente
Que del mal que yo siento les abriga!

Yo vivo de pasada y como en viaje,

De verdugos recuerdos escoltado
Y trayendo la gloria en mi equipaje,
De haber lo peor siempre apurado.

— .Y cual es lo peor?—Oh! no lo inguiera
Tu curioso interés. Es el abismo
£n donde Satanis se desespera,

Y humano el corazén lleva en si mismo.




